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7? Stroje damskie. Zabawy i bale najswie-
tniejsze wys$cigajg si¢ na przemian po tutejszych sa-
lonach. Uwazano ze co do strojow panuje w nich ro-
zmaito$¢ tak wielkg jak nigdy. Daleka od tego aby
hyta kiedykolwiek wylaczny i rozkazujacg, moda jest
dzi§ nadzwyczaj wyrozumialg i tatwa. Zostawia ona
kazdemu zarzadza¢ swym krojem wedilug osobisteglf
gustu, stosownie do swej budowy i fizionomii; dla tego
nie wida¢ w tej chwili sukien lub strojow glow'y od-
wzorowanych co do joty i niejako pozyczonych, ktd-
reby o ile odpowiadaly pierwszemu ich wilascicielowi
0 tyle byly niestosowne dla drugich.

Otoz co do ubrania glowy, otrzymaly stanowcza
wzigto§¢ ubrania do$¢ wysokie. Wlosy lekko na grze-
bieniu owihigte noszg damy ktoére tu zwykle ton da-
ja, aztad sposob ten przyjety jest powszechnie oso-
bliwie od tych ktorzy dlugi czas wlosami picknemi
szczyci¢ si¢ pragna. Roze wszelkiego rodzaju, dalie
1 w ogolnosci wszystkie kwiaty wigksze poszukiwane
sa w tej chwili.

Takiez same sa ozdoby sukien, a kwiaty daja si¢
w pojedynczych gatazkach i stuzg najcze$ciej zamiast
agrafy po obu stronach wolantéw lub tez do podpig-
cia sukien o dwodch spddnicach.

Stroje jakie w tej balowej porze najwigcej §cigga-
ty uwagi, sa nastgpujace.
ré6zowego z niebieskim,

Suknia attasowa koloru
otwarta nad S$rebrzystemi
deseniami, obie strony otworu obrocone sg ku gorze
i formuja jakby dwa kregle utrzymywane za pomocsg
srebrnego galonka. Bytlato suknia wizytowa. Dwie
inne byly w takimze stylu, jedna atlasowa, druga
morowa w bladych odcieniach, ta ostatnia otwarta

byta tylko pojednej stronie, a ozdobiona §rebrzystemi

kr. m. k. Prenumerowa¢ mo:na we wszystkich urzedach pocztowych,

PARYSKICH.

\OT W 5?0j<

Mooli fssiaty.

Kosztuje
na prowincii dolicza si¢ przesylka pocztowa do cen powyzszych
tudziez wredakcii pod nrem 301.5 we Lwowie.

blondynami i miata przepaske takoz Srebrzysta, sta-
nik bardzo fatdzisty,ldrapowany, r¢kawy kréciutenkie
drapowane, ze stosownemi szlarkami.

Inna suknia byta attlasowa jednostajna, ozdobio-
na szarfa tiulowa nasadzang blaszkami, z $rebrnemi
frezlami u dotu. Szarfa! ta siggata do przepaski i
miata form¢ wachlarza. Ten rodzaj ozdob jest zupet-
nie nowy i w dobrym guscie.

Wielka ilo$¢ sukien to morowych, to axamitnych,
to atlasowych ze spddnicg otwartg i z do§¢ wydatnym
ogonem, ozdobiona byla dwoma rz¢dami korunek an-
gielskich, bardzo szerokich a nawet stanik byt ozdo-
biony takiemiz korunkami potozonemi gtadko i
w trzech odst¢gpach podtrzymywanemi za pomocg fon-
tazibw a la Montespan.

Na uczty, koncerta, zabawy poufne stluzy najle-
piej stroj gtowy sktadajacy sie z kapotki blondynowe;j
bez denka, ozdobionej kwiatami, lub tez czypeczek
zgrabny, z tiulu kolorowego, lub tez z bogatej blon-
dyny, ozdobiony kwiatami i wstagzkami. W ogdlnosci
stroje glowy najulubiensze, bywaja szerokie, ozdo-
bione potwiencem”z kwiatow na czole.

Rycina przedstawia: stroje gtéow i suknie
balowe; tudziez sukni¢ §lubna.

Stroje meskie. Fraki nosza teraz z guzi-
kami jedwabnemi, kotnierze dajg sukienne z podwoj-
nem wycigciem. Poty u dotu sg prawie rowne i for-
Po bokach nie

dajg si¢ patki, lecz co do tego szczegotu pytanie jest

muja kat prosty w otwarciu fraka.

dotad nierozwiazane, czy majg si¢ dawac patki przy
modnych frakach lub tez wcale nie.

Spodnie do salonowego stroju sa wpotobciste, kto-
re przy trzewikach dobrze si¢ wydajg.

Na rycinie dzisiejszej przedstawiony jest paletot

z szerokim i dlugim stanem.



DWA ZDYBANIA
powiesé
JOZEFA EZIERZKO WSKIEGO.

Dokoticzenie.
u.

Przywitanie.

Byloto jednakze szczegdlne wydarzenie w salonie
lipowskim, ktére si¢ przytrafilo w lecie roku 1841;
bo prosze tylko postuchaé....

Jak to bylo zwyczajem od kilku miesiecy, siedzia-
la w godzinach popoludniowych gospodyni tego sa-
lonu pani hrabina Bowoska dama dobrze wr stolicy
znana z dobrego tonu, ktérego jest nieomylna ochmi-
strzynia; oparta o kanape rzucila sigzke, a zadarty
swo6j nos do gory wzni6stszy zdaje si¢ nie tak ma-
rzy¢ o mysli jakiej jak raczej wietrzyé za nia: tuz
kolo niej siedzi jej cérka zajeta przerzucaniem Swie-
zo nadeszlych ze stolicy zurnalow.

Dalej nieco siedzi przy oknie mezczyzna ciekawej ze
wszech miar postawy; twarz jego brzydka stara i
zgrzybiala nawet, policzki zapadle, zoltéscia starego
pargaminu powleczone, usta sine, oczy za$

aa

godnego salonu pani hrabiny; drzwi si¢ otwarly z to-
skotem godnym karczmy a przynajmniej parafiaéskich
sgsiadow Lipowa—i wszedl!... wszedl!...
wazaé... nie anonsowany jakis jegomos$é Iw paletocie
podréznym. Wietrzacy nos hrabiny wyciagnal si¢ na-
przéd ; poszly za nim oczy tréjki zdziwionej, bo no-

prosze u-

wo weszly Zadnemu z nich nie byl znajomy, a co
gorzej stangl we drzwiach otwartych z wyrazem tak
szczegbélnym iz trudno odgadnaé¢ co w nim przewa-
zalo, Stoi jakby
przykuty, czyli raczej przylepiony do zielonego sukna
'dzke sa-

zdziwienie, rados$é, czy smutek?
ktérym dla wiekszej wytwornoS$ci wybito *
lonu; oglada si¢ wkolo tak niezgrabnie jaj*y wlesie
drogi szukal, ani mys$li witaé siedzacej i zapyrzonej
gospodyni, ktéra jednakze rzutem oka doswiadczone-
go dostrzegla w podréznym paletocie przystojnego,
pelnego zycia i ognia czarnookiego mlodzienca;
z brodka na twarzy Swiadczaca o lepszej znajomoSci
Swiatowej nizeli tego dowodzil nieprzyzwoitem wsta-
pieniem swojem do salonu.

— C’est inoni! rzekla coreczka.

— Et on laisse entrer! dodala mamunia.

— Temi stowy zbudzony mlodzieniec szybkim kro-

bez wy'-, kiem przyskoczyl do kanapy, rzucil damom przelotny

razu prawie jak dwa gasnace wegle popiolem staro- ~fklon, wlIktorym wiecej bylo istotnej znajomosci §wia-

Sci zasypane ledwie si¢ Swiecily przez zgrabne oku-
lary zlote; wiec to starzec! ale stréj jego jakby z o-
statniego zZurualu wyciety pelen wytwornosci i lekkiej
Swiezosci, barwy sultien Zywe wioSniane, jaskrawa
chusteczka skrzydlatym wezlem spieta na wyschilej
ztwardnialemi zylami jakby sekami sterczacej szyi,
bogactwo wlos6w na gléwne ciemnych choé sie¢ czer-
wienieja przeciw $wiatlu, mlodziencem go by¢ wydaja:
siedzi nawet na taboreciku tak filigranowym, i tak sie¢
lekko o niego opiera, iz prawdziwie dziwié¢ sie¢ wy-
pada jakim sposobem na tak malem miejscu moze po-
mie§ci¢ i lata swoje, i ociezalo$é zgrzybialego ciala,
i pedogryczne napady. Gdyby nie wyraz chciwosci i
namietnoSci zle wygaszonych, ktéry si¢ wyszczerza
z obwislych ust jego, zrobilbym mu zaszczyt poré-
wnania go do naszego poczciwego starego zamku
krakowskiego, ktorego sedziwe zarysy ubralo dzisiej-
sze pokolenie tak pieknym zielonym i §wiezym mlo-
dych szkarpow strojem. I siedzial mlody 6w starzec
gleboko zajety czytaniem olbrzymich, prze§cieradlo-
wych dziennikéw zagranicznych.

Owoz dotad nic nadzwyczajnego w salonie lipo-
wskim ktéry od roku juz przyzwyczail si¢ do tej trojki
nierozdzielnej... prosze jeno sluchaé dalej!... iNagle
cicho$§¢ poobiednia przerwalo stapanie mocne meskie
i gwaltowne, ktére niezdawalo sie zwiastowaé goscia

ta nizeli checi brylowania, i wyrzekl glosem nadzwy-
czajnie dzwiecznym. »Panie daruja memu roztargnie-
niu, ale wszedlszy w to miejsce, tyle mysli i przypo-
mnien tloczylo mi si¢ do glowy iz prawdziwie od-
szedlem od siebie; juz tak dawno niebylem tutaj...
tak dawno! dodal po chwili, rzucil si¢ na krzeslto i
uderzyl w glowe jakby chcial odegnaé przykre my-
sli swoje.

Pojrzaly damy po sobie z zadziwieniem trudnem
do opisania iposunietem az do pél przestrachu; sta-
ry elegant zaczal pomalu zbliza¢ si¢ do kanapy z prze-
zornoscia kota.

— To bardzo pi¢knie! przemoéwila hrabina; mats....

— Mais... powtérzyla corka....

— (jui etes rotis ? dodala matka.

— Przebaczcie panie, ale mniemalem by¢ im zna-
jomym, mniemalem ze mnie panie poznaja choé lat
tyle minelo.

— Zar¢czam... zapewniam pana.. odpowiedziala
hrabina, ktéra prawdziwie mimo calej Swiatowosci
swojej nie wiedziala co jej mowi¢ wypada, majac bo-
wiem wzglad na uloZenie nieznajomego mogace zwia-
stowaé wazniejsza nad pozor osobe bala si¢ by sie
nie nadto wymoéwié. »Je suis tres charm.ee ale je
n’ai pas I'avantage; MarieUe vous connaissez mon-

sieur P



— Mnie si¢ zdaje ze my na komedii, odrzekla
dowcipna Marysia.

— Jestem....

— Bon jour ma lanie! ozwal si¢ glos od drzwi
wchodowych.

B Vous etes Men gimable ma niece} ze$ 0 nas
nie zapomniata.

Na ten gltos miody niewiesci, jakby elektryczna
iskra poruszony, skoczyl mtodzieniec =z siedzenia
swego, climat pobiedz ku wchodzacej; lecz postrzegl-
szy wyralfzimny obojetny i prawie zadziwiony na
picknej timrzy, stangl nagle i z widocznym rzekt
przymusem. »Te panie mnie nie poznaty; panna Wa-
wrzyna zechce taskawie,...«

— Wawrzyna! z u$miechem pelnym zlosliwosci
powtoérzyta hrabianka; coz to Wawrzyna?...

— To po polsku, odrzekta matka pogardliwie; za-
miast Laury, dobre stowo w botanice.

— Zechce taskawie przedstawi¢ mnie tym paniom,
ciagnal mtodzieniec dalej.

— Nowo przybyta rzucita wzrok dilugi i przecia-
gly na mowiacego; z twarzy nie zrozumie¢ czy go po-
znata, z ciagla bownem oboje¢tnoscia zrzuciwszy kape-
lusz podrézny, przystapita blizej i rzekta. »Tak jest
w rzeczy samej, nie myle si¢, to pan Zygmunt Orlecki
towarzysz podrozy biednego Wtladzia, que je vous
presente ma tanie.

— Pan Orlecki! przeciagneta matka.

— Pan Orlecki! powtoérzyta corka.

— A przypominam sobie, de vous avoir vu U feu
staro$ciny matki mojej; pan z zagranicy powraca?
styszeliSmy wiele o jego talencie malarskim.

Zygmunt nic nie odpowiedzial, nie wiem czy sty-
szal nawet stowa ktorych tylko gtos niewyrazny do-
chodzit uszéw jego; on patrzyl w lica picknej Wa-
wrzyny ktora stala o pare krokow od niego w calej
okazatos$ci rozkwitlej urody dziewiczej, patrzyt w lica
biate jak marmur, ijak marmur nieruchome: zaden
rys przelotny nie zdradza jej mysli wewnetrznych, bo
tam na czole jakby wienca krolewskiego brylanty
$wieca: duma, oboj¢tno$¢ i wiara w siebie. Pigkniej-
szego posagu nie widzial Zygmunt w catej podrozy
swojej.

— Przez wusta niepigknej i dawno przekwitlej
Marysi przeleciatl usmiech szyderczy. »Ja nawEkt wi-
dziatam jeden obraz tego pana; podobno trzy parki
snujace ni¢ zycia bardzo naturalnie; osobliwie udaty
si¢ panu nozyce... te nozyce... i §wiszczacym us$mie-
chem zakonczyta koncept ktérego by dowcip zrozumieé
trzeba bylo wiedzie¢ ze ojciec Zygmunta byt krawcem.

— Soyez la hien renu! przerwata matka; moj sa-

lon otwarty dla wszystkich talentow: grace a Dieu
minglty czasy w ktéorych uwazano na urodzenie; za
feu staro$ciny matki mojej to jeszcze z herbarzem
w reku przyjmowano gosci do tego samego salonu.

— Pani staro$ciny arystokracia, odpowiedzial
Zygmunt, byla arystokracja anioléw; o znam ja ten
salon!... i jeszcze si¢ raz obejrzal, lecz w pamigci
juz tylko moégt go poznaé, tak przez jeden rok potra-
fita hrabina zmieni¢ dom lipowski ktéry po $mierci
staro$ciny dziatem spadt na nig. Obrazy poszty precz,
ich miejsce zastapily obicia

na strych zapewne,

w §wiecace szerokie kwieciste pasy, a meble za$ u
hrabiny rokoko; a przeciez te rokoko co niby ma by¢
powrotem do starozytnos$ci jakze si¢ rézni od pra-
wdziwego dawnego przystrojenia, rzezbami i ksztal-
tem niezgrabnie nasladowanym zdaje si¢ przedrzy-
znia¢ owe dawne sprze¢ty ktorych najlepsza ozdoba
byt istotny pozytek i trwalo$§é: zdaje si¢ ze jedrne i
mocne wyroby dawnych rzemieslnikow jaki$§ nasla-
dowca nieudolny rozdarl, rozdzielil, rozsztukowat
wiatrem nadal, by starczyly na te tysiaczne rznigte
dete i krajane meble, na ktérych niebezpiecznie sia-
da¢ ku pelnej wygodzie.

— Dzi$ te arystokratyczne przemienily si¢ czasy;
my innego jesteSmy zdania; najlepszy tego dowodd
w naszej pan widzisz familii: ma filie a opouse pana
Widinot ktéry byl un des premiers medecins w Lon-
dynie, t/ueje vous presente ici.

Zygmunt darmo stuchal, on nic nierozumial, bo
nie moégt zrozumie¢ wyrazu na twarzy picknej Wa-
wrzyny, ktora styszeé i widzie¢ tyle dni, miesiecy i
lat zadatl; on nic nie widzial cho¢ si¢ w koto ogla-
dal, bo niemoégt dostrzedz na twarzy pigknej Wa-
wrzyny tego wyrazu, o ktorym jadac do ojczyzny
marzyt dnie i noce. Jemu si¢ zdawato jakby byt w pot
obudzony, co sen, co rzeczywisto$¢, pojac jeszcze nie
moze, w glowie mu si¢ meci, serce bije namigtnie,

oczy rzucaja tak ogniste, tak gorace spojrzenia!l

a przecie posagowa oziembto$¢ pigknej Wawrzyny
nie topnieje przed tym ogniem, przed pigmalionowemi
spojrzeniami jego pigkna nieozywia si¢ Galatea: i
chce obudzi¢ si¢, domysla si¢, ze w tym salonie Wa-
wrzyna inng by¢ nie moze, ale w samotnej chwilil..
o tak on zdybie dawng niewinng Wawrzynke; wszak
jezeli sie nie myli tylko co rzucita cho¢ przelotne ale
naumys$lnie ku niemu zwrdcone spojrzenie... Czy co
byto w tern spojrzeniu czy nie?,.. Ol malarz, poeta,
mlody, marzony swodj raj w nim widziat, i uspokoit
si¢ na chwilg, a postanowil meska wola zrzucié
z siebie ten pozor niezgrabnos$ci tak nieprzyzwoitej
w salonie zacnej hrabiny.



— Pan zapewne osiedli¢ si¢ zamys$la w ojczyznie;
zagadl pan Widmot zdejmujac zlote okulary; i spra-
talentem zarabiaé

wiedliwie, to bardzo pigknie, a

jeszcze pigkniej do ojczyzny przywies¢ zarobiony
kapitat, aby nim rozsadnie dzialajac....
— Teraz jest wiele dobr do przedania; ciagnela

pani domu.
— Wtej chwili kiedy Zygmunt mys$lat wtasnie nad
odpowiedzia si¢

spojrzala na niego Wawrzyna z uwaga niezwyczajna.

stosowna, 1 ku hrabinie zwrécit,

— Ja mys$le ze nie talent bogaci, ale raczej uspo-
sobienie osobiste, ktoére nie zawsze bywa sktonne do
sktadania kapitaléw; wielu znalem artystoéw za gra-
nica, ktorzy wigcej dla stawy niz dla zlota pra-
cowali....

— Mais c’est trez beau, ale pan jeste$ zapewne
pour Vutilel...

— Ja mniemam ze w tej mierze najlepiej byloby
potaczy¢ pozyteczne z przyjemnem... Ale nadto diugo
juz trwa roztargnienie moje, ktoére mi pozwolilo
wejs¢ w stroju tak zaniedbanym....

— Bedziemy mieli dzisiaj wieczorem une petile
reunion; tak sobie po wiejsku... nous vous attentions
Monsieur, dodala z uklonem prawie zegnajacym: a
gdy odszedt pan Zygmunt, hrabina obrécita si¢ do
bratanki, i rzekla z wyrazem pelnym pogardy. »Ten
twoj malarz jest goty jak uwazam.

— Szkoda, bo wcale nie brzydki; nieprawdaz ma
cousine?...

— Dla czegéz tak jestes milczaca dzisiaj, czy$
nie staba Lorko P..

— Myslatam wtej chwili o Wtadziu, ktérego mnie
pan Orlecki zywo przypomniat....

— Jakkolwiek zdaje si¢ by¢ goty, wypada go za-
trzymac¢, dodat Widmot idac do swmjego stolika; niech
nam przynajmniej kilka obrazow wymaluje; czytatem
w konstitucionelu rozbidr jednego obrazu historyczne-
si¢
podobal: konstytucionel cate dwie kolumny zapisat

go, ktory byl na wystawie w Paryzu, i wielce
o mtodym Orleckim; Anglik jeden kupil ten obraz
za 30000 frankow.

— Vous avez raison monsieur Vidmot; it faut
exploiter cc talent, a ty kuzynko pomozesz nam
do tego....

—Ja?..

wejscia do salonu twarz jej ozywita si¢ lekkim ledwie

zapytala, 1 po raz pierwszy od czasu

dostrzezonym rumieficem: zartujesz sobie Marysiu,
ale czas uchodzi, trzeba pomys$le¢ o tualecie....

— Warto nawet moja Lorko; bedziemy mieli kilku
panow, ale jakich ? nie powiem bo to siurpryza dla
ciebie....
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— Unepauvre surprise assurcment...

— Au contraire ma cousinej une hien riche.

By zrozumie¢ uczucia jakie miotaty Zygmuntem
przez czas strojenia si¢ na bal, trzebaby si¢ wcieli¢
w to usposobienie jego namig¢tne i burzliwe; wejrzy¢
w to cale jego zycie artystyczne jakiemu si¢ oddawat
przez sze$¢ tat niebytnosci w ojczyznie; te zycie po-
drozne pelne poezii istotnej i wymarzonej; cate ty-
godnie pos$wigcone pracy pozytecznej,
wszystkie

potykajacej
sity zywotne mlodziencze, * w nagrodg
cate miesigce oddane marzeniom poetycznym, nieba

wtloskiego, go6r Szwajcarii, najpigkniejszych dziet
sztuki, ktore pojaé i zrozumie¢ Zygmunt umiat do-
skonale. I przez ten caly czas jedna mysl towarzy-
szyla mu do pracowali, wlewala mu si¢ w pezel,

w doborze barw jasniata, w wyborze przedmiotow
przewodniczyta, do pracy naglita, i pracy byta naj-
milsza nagroda; i przez ten caly czas jedno uczu-
cie grato wpiersi mtodej zadnym fatszywym oddzwig-
kiem niezepsutej, jedno na fali morza adriatyckiego,
jedno na szczycie Alp, jedno i niezmienione w towa-
rzystwach zyjacych, i ponetniejszych dla niego to-
warzystwach posagéw, i obrazow!.. A dzi§ czemze
przyczepi¢ te ni¢ ztota mysli do rzeczywisto$ci; ja-
kiem uczuciem spoi¢ wczoraj i dzisiaj... Nie opisaé
zimneini stowy tego stanu, ktérego on sam nie jest
doktadnie $wiadomy!...
Zjezdzali si¢ goscie, 1 zaczal si¢ bal; wszedt
w towarzystwo mtody Zygmunt. Zgroza go przej¢ta ;
na sal¢ balowa przemieniono galeri¢ wychodzaca na
ogrod, rodzaj staro§wieckiego kruzganka, w ktéorym
za staro$ciny pozawieszane byly stare zbroje i obrazy
rodowe 1 historyczne razem, bo dzieje przodkow
starosty S$ciste wplatane byly w dzieje ojczyste. Zni-
kty zbroje, znikly stare obrazy; ich miejsce zasta-
Je-

szcze wiecej cudzym ujrzat si¢ Zygmunt w tym domu,

pilty nowozytne malowidta, sztychy, litografie!...

ktory mu tak dlugo zast¢gpowatl miejsce gniazda oj-
czystego ; tu wltej galerii gonil pierwsze swe mysli,
banki mydlane; tu widok zbroi dawnych uszlache-
tnial dusz¢ jego; widok obrazéw rozruszatl pierwsza
iskre talentu: tu on przezyt tyle chwil swobodnych
bogatych w rojona przyszto$¢, a niepowrotnycli!...
Towarzystwo, mu nieznane; w$rod ludzi jak w pusty-
ni szuka twarzy cztowieczejl.. Sa stroje, kwiaty,
brylanty, jakby w pierwszym salonie uksztalconego
$wiata, ale rozmowa.... Zimno biednemu poecie, ma-
larzowi!...

Dtugo szukat, zdybal nareszcie; nieSmiaty stanal
przed nia, chciatby ukleknaé jak przed krélowa,

chciatby uscisnaé jak siostr¢ lat mtodszych; ucato-



29

wae jak towarzyszke podr6ézy, marzen i pracy. Snaé
grzeczna Wawrzyna zlitowata si¢ nad nieSmiatoscia
*jego, i przemowita do niego glosem, owym glosem,
ktéry mu ciagle z ojczyzny przez géry i przestrzenie
dolatywatl zawsze zywy, zawsze dzwigczny, zawsze
tnity. Pan Orlecki daruje moje przywitanie; bylam
izmieszana tylo razem pamiatkami przesztosci....

— Wigc nie zgasty te pamiatki? wykrzyknat....

— Czyz przyjaciel brata mego moze watpic?...
W tym r6j miodziezy ktéry zdata okalat pigkng Wa-
wrzyng, zblizyl si¢ do mowiacych. »Spodziewam sig
ze pan nie gniewasz na mnie, a na dowdd nie od-
mowisz pierwszego kontradansa: i znikla jak widzia-
dto w chmurze czarno strojnej mtodziezy!...

Po chwili zagrata muzyka; z trudno$cig przepy-
chat si¢ Zygmunt przez cudze sobie ttumy, ktore go
mciekawemi mierzyli oczami. Utamki stow w koto nie-
go mowionych ledwie go dochodzili; a szkoda! znich
bowiem bylby si¢ dowiedzial jak wazng dla wielu
mcickawych jest figura.

— Kto to taki ?... pytaja jedna i druga matki ob-
cigzone corkami wiszacemi u ich boku jak peine
sprzescigte upadkiem grozace grona obok wysychaja-
cego drzewa rodzinnego.

— To cudzoziemiec!...

— Co$ ma szlachetnego w sobie....

— Joko$ mu zZle patrzy z oczow.

— To bogacz! wrzeszczy do ucha jeden nowiniarz
mZzartobliwy.

— To hotysz! szepce glosem trabki drugi zto-
wieszczy nowiniarz.

— To $piewak wtoski ...

— Mamo! mamo! niech on zemna S$piewa, Idolo-
snio z Tankreda, powiada parafianeczka, ktora przed
dwudziesto jeszcze laty bywata w stolicy.

— To poetal...

— Brawo! bedzie nam deklamowat!...

— To xigze inkognito!...

— O moj boze jaki on tadny, jak ten Apollo co
tu wisi.« Bym nie zapomniat powiesita go hrabina
w miejscu naszej dzielnej Chrzanowskiej.

Przepchal si¢ narescie, i pociagnal odwaznie jak
po swoje, po reke $licznej Wawrzyny....

— Je danse avec Monsieur.... rzekta mu glosno;
a ciszej: »nieinoglam temu panu odmoéwié... i poszia
do figury z owym jegomoscia ktérego czg¢s$¢ najwaz-
niejszg stanowil kulowaty cho¢ obcisty brzuszek u-
sadowiony na dwoch cienkich nuzeczkaeh.

— Kto jest ten pan ? zapytal Zygmunt ze zgrzy-
tnieniem stojacych dwoch mtodzikéw z dlugiemi u-
srefionemi wlosami na glowie, jakby u dzieci matych.

— To pan Bozyclti!... nowa spadla na niego suk-
cesyja, po jakim$ tam wujaszku; moéwia ze bedzie
mial teraz ze dwanascie tysiecy czerwonych ztotych
dochodu....

— A ojciec jego golit brody!...

— Szczegsliwy! westchngli obydwa... Jeden z mo-
wigcych byt hrabia gotly, drugi xiaze jeszcze golszy:
ustyszal ich nazwiska Zygmunt i zadrzat... Bol czuje
jeszcze wigkszy w sercu, ale glowa zaczyna juz le-
piej rozumie¢! Ucieka; zatrzymuje go w drodze nowy
$cisk; kilku parafiadskich sasiadow hrabiny co po-
znaé¢ po kroju frakow nie tegorocznym, a minach
rzesistych i rubasznych rozmawia migdzy soba.

°— Gtlupstwo!... niewarto polowac; skura lisia po
niczemu.... 0 zaj¢cz¢ nikt nie pyta nawet....

— A jak posta¢ do miasteczka zajaca lub dubel-

ta, nikt kupi¢ nie chce....
— Moéwia nawet dobrodzieju, zejuz za wilki pla-
ci¢ nie beda.

Wlosy na glowie Zygmunta powstaty; i tu pie-
nigdze!... Goni dalej po sali, szukajac spoczynku, i
natrafit na grono nietanczacych dziewczat stojacych
razem jakby klomb kwiatéw....

Wierz mi moja Stasiu, mowi jedna; ja to sltysza-
tam od papy: zadluzony po uszy....

— Alez powdz, konie, pierscienie....

— To pozyczone na lichwe; zagadla gruba do
Sci$nigtego przez p6t worka podobna dziewoja glosem
basu....

— Wolg ja Ferelskiego; konie w starych chomon-
tach; koczyk jak ciotunia powiada Danglowski je-
szcze, ale ma dukaciki w szkatule....

—1I wiesz Zosiu gdzie je chowa....

— Gdzie?...

— Nie moge glosno powiedzied;

gdzie?... gdzie?...
i zaszeptata do
drugiej....

— Pfe! to nie moze byé!... Smiech wesoly pows-
tal, a Zygmunt zadrzal widzac jak daleko przez czas
jego niebytnosci posungto si¢ wyksztalcenie w jego
ojczyznie: skoczyl jakby od gadziny ukaszony, az
si¢ wszyscy obejrzeli za nim.

— To aktor pierwszy w Paryzu! szeptat nowi-
niarz zartobliwy....

— Strzezcie si¢ panie, to warjat, uciekl z Pija-
row mruczatl nowiniarz ztowieszczy....

Oparl si¢ Zygmunt w ostatnim oknie galerii:
same pamiatki, same odczarowania... tu z tego okna
ilez razy patrzal tam na staw, na ogrdd; ile razy
czarujacy ten widok pokazywal Wiadziowi, Wawrzy-
nie; tu nieraz $piewali razem; tu poezie pamigtane

dodawali do poezii widoku, do poezii xi¢zyca, wody,
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Gdzie ta przeszto$c?... gdzie na-
i Zywo o-

i mlodego wiekul!...
dzieje rojone ? gdzie te dawne obrazy ?..
brocit si¢ do Sciany, bo tn na niej, naprzeciw tego
okna wisiat ulubiony mtodego Zygmunta obraz przed-
stawiajacy xigcia Jozefa Poniatowskiego skaczacego
w rzeke.... Patrzy; i §ciana to samo mu odpowiedzia-
ta co mu od czasu przyjazdu do Lipowa mowi cia-
gle cate towarzystwo —pieniadze! zamiast dawnego
obrazu widzi portret sztychowany mezczyzny w czar-
nym fraku z wyrazem zimnym cho¢ dowZipnym na
twarzy; a podpisano wielkiemi literami, imie jakie-
Ruznica przesztos$ci i terazniejszosci
réoznica staro$ciny i

go$ bankiera.
stangla mu zywo pjjzed oczy;
hrabiny, towarzystw dawniejszych 1 dzisiejszych;
nadziei i rzeczywisto$cil... Zbiegt schodami do ogro-
du, i znauemi $ciezkami pogonit ku pawilonowi, ktory
niegdy$ wystawil pan Kazimierz, najmtodszy syn sta-
rosciny, a w ktorym przed swym wyjazdem za gra-
nic¢ mieszkal sam z Wtadystawem Staroliskimprze-
szedt kilka po.koi, raptem stanal; rozrzuconych pare
strojow kobiecych, gotowalnia pelna fraszek tadnych
lekkich i wonnych zdawaly si¢ §wiadczy¢ ze tu nie-
wiasta jakas od wchodu dat si¢ styszed
szelest, i wbiegta Wawrzyna trzymajac w reku gir-
lande z kwiatow, ktora sie odpigta z glowy w czasie
Zdziwieni stan¢li na przeciw siebiel...

mieszka:

tancu....

-Przeznaczenie nas tu przywiodlo! wyrzbkt
glosem pewnym Zygmunt; przed ta chwilg stanowcza
tak dlugo wymarzong drzal nieraz Zygmttnt jak mata
dziewczynka przed pierwsza spowiedzia, ale teraz
. miotany niepewnos$cig i przeczuwaniem ztego gorszym
nad najgorsza pewnos$¢ stat si¢ $mialy: tak jest prze-
Wawrzyno! Wawrzyno .".,,wszak ty§ sie
si¢ | tak okropnie w calym domu

znaczeniel...
nie zmienita, gdy
wszystko przemienito....

Procz twojejjpanie Zygmuncie porywczosci na-
mietnej; odpowiedziala z zimnym cho¢ stodkim u-
$miecliem....

— Wawrzyno! méw do mnie jak dawniej; pamig-
tasz tu w ogrodzie, w zamku, ach! wszedzie sa pa-
miatki naszych rozmoéw dawniejszych; pamigtasz chwi-
le przy stawie, kiedy niepomne jakim czy stowem, czy
wzrokiem twoim do rozpaczy przywiedzion, chcialem
si¢ rzuci¢ w wode: i(mowilem albo ciebie, albo grob f-
a ty§ Wawrzyno glosem tym samem co dzisiaj po-
wiedziala zatrzymujac za rgke. Mnie!... mnie! powto-
rzyta$; bog to styszal, a Wtadzio nas usciskat!...

— Panie Orlecki ja to pami¢tam, ze$§ byl przy-
jacielem mego brata, biednego Wtadzia mego!... ze-
gnaja¢ go, czyz mogtam przewidzie¢ ze go juz nigdy
nie zobaczg....

— Na moich r¢kach skonat!... Oboze ty widzisz,
co cierpiatem....

— Smier¢ jego przyspieszyla zgon babki naszej...
wkrotce potym i matka moja....

— On mi byt bratem do ostatniej chwili...
wiesz Wawrzyno jakie byly ostatnie slowajego. Bra-
cie! rzekt: tobie polecam....
I przysiaglem, twoje szcze¢scie okupi¢ wlasnym; po-
wiedz Wawrzyno! chceszli bym cie porzucil, chcesz
bym zginat ?... bo zawsze, zawsze powtarzaé¢ bedg...
powiedz! stowo, jedne

i czy

Wawrzynki szcze$cie

ciebie lub grob!... Powiedz!
stowo, Wawrzynko moich marzen, powiedz!...
— W tenczas bylam Wawrzynka, i wolno mi bylo
mysle¢ i czu¢ jak Wawrzynka....
A tenze list pamigtasz? list przy pozegnaniu
mi dany; na sercu go trzymalem moim przez calg
biciem tegoz serca chcialem przyspieszy¢ po-
stanag¢ w Rzymie... Otworzylem!...

drogg,
dr6z, by predzej
gdjbys wiedziata rozkosz jaka mnie przejeta! jam
w tej chwili wolno$¢ moja tobie na wieki zaprzedat...
Tu! tu jest ten Wawrzyno stuchaj!...
»Zygmuncie! ja ciebie kocham, kocham nad zycie;
pierwsza ci to mowig, bo taka mito$¢ jak moja dzie-
cinnym nie powinna kalaé¢ si¢ wstydem. Chce bys$ list
ten w Rzymie przeczytat; tym bowiem sposobem pier-
wsza moze myS$l twoja nie bedzie poswigcona dzie-
tom sztuki do ktérych si¢ spieszysz: a za sze$¢ lat,,
kiedy juz tak dlugo macie zabawié, jak wrbcisz za-
staniesz niezmieniong i wierna do $mierci oblubie-
nicg twoj¢ Wawrzynke....

sam list!...

powtdrzyta gltosem tak zimnym,
Panie

Wawrzynke!...
az dreszcz przebiegta przez kosci Zygmunta.
Orlecki, szesc lat doSwiadczenia powinny cie byty na-
uczyc, ze co przystawalo Wawrzynce i Zygmuntkowi
dzieciom, to nie przystaje Wawrzynie Staroliskiej, i
Zygmuntowi Orleckiemu dziewicy i mg¢zowi....

A jezeli to doSwiadczenie nic mnie nie nauczy-
AVawrzyno zastanéw si¢ nad tym co moOwisz;
a wieszze o tym ze

to?...
sze$¢ lat mingto 'powiadasz!...
przez cate te sze$§¢ latja pracowatem dla ciebie tylko,,
ja marzylem o tobie tylko, toba zylem, nadzieja wi-
dzenia ciebie... Stuchaj! jezeli moéj pedzel uzyskat
nieco lstawy, to dla tego zem rysy twoje, uczucia
moje, i nadzieje rzucal ognistemi barwami
Zobacz jeno!... najpigkniejsze obrazy moje sa
zawsze ty Wawrzyno czy z piany

na plo-

tno!...
te, w ktorych ty!
morskiej wystepujacal... zawsze ty! czy w koronie
xigzgcej, czy w szacie pastuszej,
czenskim; i te obrazy wszystkie sa moim skarbem!...
Garscie podtego ztota odrzucalem, bo to moja wtla-

sno$¢... 1 dla tego AVawrzyno ja niemam kapitaléow,

czy w wieficu mg-
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ja niemam za co kupowaé¢ majatku ani w ojczyznie,
ani w cudzyznie, ale mam serce!... takie serce ktore
sze$¢ lat przetrwalo wiary niezlomnej,
drozszym nad zloto, nad urodzenie ?...

— Panie Zygmuncie! ty byte$§ ijeste$ poeta-, cate
twoje uczucie jest poezig, jest pigknym zapewne cac-
kiem twojej wyobrazni, ale kruchym cackiem zawsze:
rzeczywisto§¢ innemi przemawia do ciebie stowami.
Dla ciekie panie Zygmuncie zycie przeskakujace ze
zbytku do ne¢dzy, z patacu do lepianki, z opery wto-
skiej do puszczy odludnej: dla ciebie, poniewaz tak
sobie wybrate§ zycie pelne poezii, zycie petne utudy:
dla mnie kobiety w zimnej Polszcz¢ urodzonej, ko-
biety zwyczajnej codziennej, dla mnie zycie spokojne
i wygodne; smutno to powiedzie¢ i przykrym ci si¢
to wyda¢ moze, ale tak jest w istocie, dla ciebie sta-
wa, dla mnie majatek. Ty bez slawy zy¢ nie mo-
zesz, a ja ci powiem szczerze bez majatku nie o-
bejde sie.

— Wawrzyno niecliciej bym
tobg ktore ubostwiatem....

— Przesady poetyckie moj panie Orlecki, zjednej
ostatecznos$ci przeskakujesz do drugiej; badzmy roz-
sadni!.. Wierz mi mdj Zygmuncie ja ci szczerze
sprzyjam i pamig¢tam nasza przeszto$¢ dziecinna jak
sen pigkny, najpigkniejszy moze, pigkniejszy od tego
wszystkiego co mi dotad dalo zycie rzeczywiste, ale
zawsze sen tylko! a juzciz musiemy zy¢ na jawie.
Chce twojego szczgs$cia, i dla tego wlasnie niechce
do twego podrdéznego zycia lekkiego pakunku wyma-
gajacego przyczepiaé ci¢zar zony wzigtej z salonu
miejskiego; ja si¢ moéj przyjacielu nie pomieszcze
w austerii kalabryjskiej tak bogatej dla ciebie w dzi-
ka poezig, a tak ubogiej dla mnie w konieczne wy-
gody: w twoim zyciu inny jest rachunek, a w naszym
zupelnie inny; wasza monetg sg chwile, naszym pie-
nigdzem po prostu zloto banknoty. Patrzysz na mnie
zdziwiony, nie pojmujesz mnie, ja cijednakze szcze-
rze inowie i falszu nie uzywam na przeciw przyjacie-
la mej mtodos$ci, mam pigtnascie tysigcy czerwonych
ztotych majatku, to wiele na kilka chwil waszych,
to bardzo mato na moje zycie, strojow, salonéw, po-
wozow, koni ibrylantow; przez chwile jedna pedzlem
zarobisz, przez druga chwile wyrzucisz za okno i
bedziesz przecie szcze$liwy; a ja do szczg¢s$cia mego
potrzebuj¢ koniecznie meza ktoryby mial"czystego i
pewnego dochodu najmniej dziesi¢¢ tysigcy dukatow.

— Wawrzyno ty jeste§ okropnal.

Ja jestem szczera i nie poetka! Zygmuncie
masz r¢k¢ moja, uscisniej ja po przyjacielsku.

— Precz! precz znigl.. a po chwili w ktorej
wszystkie zyty jego drgaly jakby peknaé¢ miaty do-
dal; bodaj czego si¢ dotkniesz zmienito si¢ w ztoto!...
r ~ Dzigkuj¢ za zyczenie, bylabym w dwczas szczg-
$liwa . rzekta z uSmiechem i przypiawszy szybko gir-
land¢ do gltowy znikla.

A gdy bal si¢ skonczyl nie bylo juz Zygmunta
w Lipowie. b

W rok potym siedziata tréjka w salonie; Wawrzy-
na nadjechata jak przed rokiem; panna dotad, cho-
ciaz miata starajacych si¢ po pi¢¢ sze$S¢ nawet oSm
tysigcy dukatow dochodu, nie poszta przecie za maz:

nie jestze

sie toba brzydzitl,

zawsze zimna i oboj¢tna, ni uczucia bolu ni rozko-
szy nie wida¢ na obumarlej twarzy.

— Jeszcze rok! mowita do ciotki, a spuszczg wy-
rachowanie moje na osiem tysigcy dochodu.

— Stuchajcie! stuchajcie! krzyknat pan Widmot-
wiadomo$¢ z Algieru. Dnia 7 maja na forpocztach
zginat stynny z talentu malarskiego Polak nazwiskiem
Zygmunt Orlecki; twierdza ze umys$lnie narazal zy-
cie, ktore mu si¢ sprzykrzyto z przyczyny nieszczg-
sliwej mitosci, powiadaja nawet ze jaki$ list kobieca
reka pisany znalezli przy nim.

— To nasz przesztoroczny jegomo$¢ w paletocie,
ozwala si¢ ciocia.

Szkoda go, c'elait un belhomme! n’est-ce pas
coasine?...

Wawrzyna nic nie odpowiedziata, twarz pozosta-
ta zimna i oboj¢tna jak dawniej, ale ztosliwa pani
Widmot mowita podzniej przed matka, ze widziata
1z¢ wjej okul...

Myshj o wychewaulis ikoJsiet, przez
Eleonore¢ Kiemiecka,

ocenione

przez Marie z Cli. P*,

Cigg dalszy.

Byly pobozne prababki nasze, bo i druga potowa
rodu ludzkiego, stanowiaca przewage w towarzystwie,
dawata przyktad poboznosci pochodzacej z przejecia
si¢ wiarg religijna. Jakiejze to dzi§"poboznosci"oj-
ciec daje wzor synom?... Widzac zte skutki, niego-
dnego ateizmu, prawda iz surowemi slowami przy-
pomina prawidla religii nauczanej w szkotach; lecz
nie zatwierdza ich, nie popiera przyktadem. Dlatego
tez dzwick stow idzie mimo uszéw — nieutkwiwszy
w sercu. A ktoryz ojciec niechcialby widzie¢ syna
w praktycznem zyciu moralnym ?... Moznaz te sprzecz-
nosci pogodzi¢?... Nie, nigdy. Religija i moralnos¢,
te dwie sprezyny cnoty i szcz¢$cia, musza by¢ ogdlne,
inaczej sa i beda bezwladne.' O$wiata, moze 1 musi
by¢ stopniowga, bo poje¢cie czlowieka jest nizsze i wyz-
sze, a chociaz objetaby i najnizsze klassy, zostanie
przeciez stopniowa.

Ta wiec sprzeczno$¢ czyndéw, z zasadami, ktora
IsjA réwnowazac, uragga napomnieniom ojcowskiem;
dziala jeszcze mocniej na umyst kobiety - bo dziecie,
wyrostek, wiele uwierzy przez sam wstr¢t do zasta-
nowienia wtasciwy temu wiekowi. Lecz kobieta sta-
nowigca druga polowe rodzaju ludzkiego, potrzebuje
dowodow przyktadem i rozumem; bo ona ma juz u-
stalony rozum ktory bystro sprzecznos$ci spostrzega.
Wmoéwi¢ w nia nic nie mozna.

Coz dzi$§ mezczyzna zada od kobiety?...
rzyta woco on sam nie wierzy, by szanowala co on.
lekcewazy, by dopelnita i utrzymywata czego sam
ani dopelnia,” ani dotrzymuje. [ coz ztad wynika?...
Zemsta. »Z w$ciekla rozkosza depcze ona,—jak mowi
pani Ziemigcka —niekiedy wszystkie ustawy, wszelka
i pogrozke opinii: a przeciez pomimo

By wie-

przyzwoitosé
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tych pozoréow, w postgpowaniu takiej kobiety niema
cienia zmystowoscil... Uczucie i zawsze uczucie,' to
jej jedyne prawo, jej zguba, jej zaslepienie, jej chwala,
jej urok.* Lecz ta zemsta nie pochodzi z gwattowno-
§ci passii nieulegtej prawom rozsadku, jak mniema
p. Ziemigcka. Juz nadwczas” zimnoironiczny rozsadek
owtadnat cala jej istote. Juz ona rozwazyta te prawa
niesprawiedliwej, jednostronnej opinii; pogardzita nie-
mi, na przekor je ztamata i z uraganiem stancta
w obliczu tego straszydla ktorego mezczyzna kazat
si¢ lekaé kobiecie, a sam z u$Smiechem popetniajac
zdroznos$ci, otrzast z siebie jego pociski.

Podtug pani Sand, obie piciejednym powinny pod-
lega¢ prawom, jednakowa sprawiedliwo$¢ ma by¢ dla
obojga; pani Ziemigcka moéwi: »iz to jest paradox,
paradox natchnigty szlachetnem uniesieniem, lecz
szkodliwy w skutkach.* Nie pojmuj¢ jakie szkodliwe
skutki mogtyby wyptynaé, gdyby moralno$¢ obojej ptci
jednakowej podlegata opinii?... Pani Sand musiata
bowiem to mowi¢ co do praw opinii. Bo co do praw,
czyli ustaw krajowych, i sprawiedliwosci tego prawa,
to mezczyzni zar6wno im podlegaja, na to skarzy¢ sie
niemozemy. Opinia §wiata, ktora na samych tylko
cigzy kobietach, jestto co$ istniejacego bez zasad
statych, wyptywajac z charakteru, sposobu mysle-
nia i obyczajow ludzi, objawiajaca si¢ roznobarwnie
po wszystkich krajach, na niczem °stale wesprzeé
si¢ niemogac. A przeciez ten fantom, tysiace ofiar
z plci naszej pochtongt. — Od kogoz to zalezy jezeli
nie od nas ukaza¢ go takze mezczyznom ? Pogardz-
my niemoralnym,” a on szanujac swoja stawe, be-
dzie pozbawiony $rodkoéw szkodzenia naszej.

Ciqg dalszy nastqpi.

Rozmaito$¢.

Mtody jeden krolewic zakochatl sie w osobie ktorej
w zaden sposob niewjpadato mu dac poznaé swoja
mito$¢, a tern mniej zada¢ wzajemnos$ci. Thumit to
dlugi czas w sobie, nareszcie zachorowal. Stabos$¢
jego wzmagata si¢ coraz bardziej i zaczynano juz
watpi¢ o jego zyciu. Byl na dworze krélewskim sta-
wny lekarz, ten rospatrujac si¢ w oznakach jego sta-
bosci, wpadl na domyst ze jej powodem jest milosé;
a ze krélewic unikal wszelkich rozmoéw tego rodza-
ju, do wybadania go uzyl innego sposobu. Choreeo
odwidzaty damy dworu, poczat wigc dawac szczeg6t
niejszg baczno$¢ na swego pacienta w czasie ody
dzin. Jakoz niebawem dostrzegt ze ilekro¢jedna bailz
sama, badz w towarzystwie mezczyzn wchodzila
chory zmienial nagle humor,--suderzenia krwi byly
mocniejsze, a twarz przybierata dziwna tagodnose¢;
czego przy odwidzinach innych niebylo. Niezanie-
dbal wigc korzysta¢ z pierwszej sposobnosci, iskoro
zostal z chorym saninasam, opowiedzial mu to co
odkryt, aten po niejhkiem wahaniu przyznal sie.
Wiem, powiada, wszystkie jakie mi mozesz robi¢ u-
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wagi, robilem je sam sobie po tysiac razy, ale kiedy;
mi ony niepomogly wtedy kiedym byl przy uzyciu
wszystkich sil moieh, nacozby si¢ przyda¢ mogly
choremu ?—Lekarz okazat zywy udzial wjego cierpie-
niu i odszedt. Nazajutrz zapytany zostat od krola
jak si¢ ma syn jego.

— Zte krolu! bardzo zle; niemasz dla niego ra-
tunku. Twoéj syn musi umrze¢, bo si¢ zakochal w o-
sobie, ktora § zaden sposdb jego byé niemoze.

— Ktoz jest ta osoba? i dla czego niemoze byc
jego?...

— Dla tego bo juz jest moja; a ja swej zony od-
dawa¢ mu niemysle.

— M¢j zacny lekarzu! moj przyjacielu! i tyzby&
nie zrobil tej ofiary dla mnie, aby uratowac tyle dro-
gie mi zycie syna mojego? Takazto przyjazn twojal...-

— Nier6b mi krélu wyrzutdw; postaw si¢ pierwe;j;
us. mojem miejscu i”rozwuz czegoto po mnie wym&-
gasz. Dajmy na to zeby mu si¢ twoja nie moja zona
podobata, i on bez niej zy¢ niemdgt, zrobilby$§ mu o-
flar¢ z zony ktora kochasz?... Jestem pewien zebys$
tego niezrobit. A skoro niezrobitbys$ ty ktoéry$ mu oj-
cem, jakze chcesz zebym zrobil ja, ktéry mu niczem
nie jestem?

—Ha! zawotal krol; gdyby taka byta wola nie-
bios, i gdyby od tego zalezato jego zycie, oddatbym
nietylko zong, ale i cate krolestwo, byle go tylko ra-
towa¢. Tu bylo wida¢ tzy w jego oczach-

A wige krolu! ty sam badz jego lekarzem; mojat
sztuka nic tu niezdziala. Syn twdj zakochal sie w
krélowej, i niemoze zy¢ bez niej. "

Krol udat si¢ natychmiast do zony. Powiadaja ze
niewiele pracy kosztowalo skltonienie ja do tego, izby
miasto podstarzatego miata malzonka mlodego iroz-
kochanego w niej szalenie. Zapowiedziano tedy wielka
uroczysto$¢ u dworu i odbylo si¢ $wietne wesele, a
krol oddat synowi wraz z re¢ka zony rzad wiekszer
czesci swych krajow.

Dotad brzmi ta powies¢ jakby byta wyjeta z tysia-
ca nocy i jednej. Tymczasem jestto proste opowie-
dzenie istotnego zdarzenia, ktére zaszlo nad brzega-
mi Eufratu inalezy do tych jakie nam za najpewniej-
sze podaja. I jakze nieda¢ mu wiary, kiedy je opo-
wiada temi niemat stowami Plutarch, Apian i Walery.

Krélewic ten zwat si¢ Antioch, jego ojciec Seleuk
zalozyciel syryjskomacedonskiej potegi; lekarz Era-
zistrat; a krolowa bytato Stratonika, corka Dymitra,
jedna z najpigkniejszych pan swojego wieku.

gf* Do sklepu galanteryjnego Wincentego Kir-
sznera w rynku pod nr. 155, wktérym procz innych
towar6w modnych, znajduje si¢ sktad wszelkich wy-
robow c. k. fabryki w Lincu, nadszedt Swiezo z tejze
fabryki znaczny transport dywanoéw, wetnianych ser-
wet 1 pokry¢ na tozka, wnajnowszych i najwytwor-
niejszych deseniach; i takowe sa do przedania w wyz
wyrazonym sklepie po znizonych cenach fabrycznych.
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